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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
See herein for bid submission
instructions/
Voir la présente pour les
instructions sur la présentation
d'une soumission
N/A
British Columbia
N/A

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION  

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region
800 Burrard Street, Room 219
800, rue Burrard, pièce 219
Vancouver
British C
V6Z 0B9

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet Klemtu Comm. Tower & Supporting Inf

Solicitation No. - N° de l'invitation
F1705-211672/A
Client Reference No. - N° de référence du client
F1705-211672
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWY-025-9124
File No. - N° de dossier
PWY-1-44211 (025)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Fung, Donna(PWY)
Telephone No. - N° de téléphone
(604) 671-9689 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
DFO – Swindle Island, BC

pwy025
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2022-05-24
Date 
004
Amendment No. - N° modif.

02:00 PM
2022-06-06

Pacific Daylight Saving Time PDT
Heure Avancée du Pacifique HAP
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Les documents français seront disponibles sur demande. 
 
 
 
This Amendment No. 004 is raised to: 
 
1) extend the closing date of the solicitation,  

 
Extension of Time 

Klemtu Communication Tower and Supporting Infrastructure 
Swindle Island, British Columbia 

 
Solicitation No: F1705-211672/A 

 
Notice is hereby given that the time for reception of tenders previously due at 

2:00 p.m. on 30 May 2022 is hereby extended to 
2:00 p.m. on 6 June 2022. 

 
 
2) revise the Bid and Acceptance Form, and 
 
Previously issued Bid and Acceptance Form is now replaced with Bid and Acceptance Form – 
revised 2022-05-24.     
 
The revised Bid and Acceptance Form – revised 2022-05-24 must be used when submitting 
your bid. Any bid submitted on a previous version of the Bid and Acceptance Form will be 
considered non-compliant and therefore disqualified. 
 
 
3) incorporate Addendum No. 03 
 
Please see Addendum No. 03. 
 
 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED. 
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FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D'ACCEPTATION (SA) – révisé 2022-05-24 
 
SA01 IDENTIFICATION DU PROJET 
Tour de communication et l'infrastructure de soutien à Klemtu 
Île Swindle, Colombie-Britannique 
 
SA02 NOM LÉGAL ET ADRESSE DU SOUMISSIONNAIRE 

Raison 
sociale:  

 
 

Nom 
Commercial 
(si applicable): 

 
 

Adresse:   
 

Téléphone:  
   Télécopieur:  NEA:  

Adresse 
courriel :  

 
SA03 OFFRE 
Le soumissionnaire offre au Canada d’exécuter les travaux du projet mentionné ci-dessus, conformément 
aux documents de soumission pour le MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION INDIQUÉ DANS 
L’APPENDICE 1. 
 
SA04 PÉRIODE DE VALIDITÉ DES SOUMISSIONS 
La soumission ne peut être retirée pour une période de 30 jours suivant la date de clôture de l’invitation.  
 
SA05 ACCEPTATION ET CONTRAT 
À l’acceptation de l’offre de l’entrepreneur par le Canada, un contrat exécutoire sera formé entre le 
Canada et le soumissionnaire.  Les documents constituant le contrat sont ceux mentionnés à la section 
Documents du contrat. 
 
SA06 DURÉE DES TRAVAUX 
L’entrepreneur doit exécuter et terminer les travaux au plus tard le 30 novembre 2022. 
 
SA07 GARANTIE DE SOUMISSION 
Le soumissionnaire doit joindre à sa soumission une garantie de soumission conformément à l'IG08 - 
Exigences relatives à la garantie de soumission de la R2710T - Instructions générales - Services de 
construction - Exigences relatives à la garantie de soumission 

SA08 SIGNATURE 
 
 
 
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du soumissionnaire (Tapés ou lettres moulées) 
 
 
 
 
 

 
 

 

Signature       Date 
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APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINÉS 
 
1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total de la soumission. Toute erreur 

arithmétique a cet appendice sera corrigé par le Canada. 
 
2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidèlement compte 

du coût de l'exécution de la partie des travaux à laquelle ce prix s'applique. 
 
 
TABLEAU DES PRIX UNITAIRES 
Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix 
unitaires. 

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en référence. 

b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux articles 
de prix unitaires. 

 

Article Référence au 
devis 

Catégorie de main-d’°uvre, 
outillage ou matériaux 

Unité de 
mesure 

Quantité 
Estimative 

(QE) 

Prix unitaire (PU) 
Excluant les taxe(s) 

applicables 
($) 

Prix calculé (QE x PU) 
Excluant les taxe(s) 

applicables 
($) 

1 -- Mobilisation / 
démobilisation 

paiement 
forfaitaire 1   

2 03 30 00 Béton paiement 
forfaitaire 1   

3 13 36 13.13 
et 32 30 00 Éléments en acier paiement 

forfaitaire 1   

4 13 36 13.13 
et 32 30 00 

Assemblage 
d’ossatures 
métalliques 

paiement 
forfaitaire 1   

5 26 05 27 Mise à la terre paiement 
forfaitaire 1   

6 31 00 99 et 
31 11 01 

Travaux de 
terrassement 

paiement 
forfaitaire 1   

LES TRAVAUX OPTIONNELS 

7 -- 
Immeuble de la GCC à 
venir des fondations de 
béton 

paiement 
forfaitaire 1   

8 -- 
Conception et 
fourniture de supports 
d'antenne et de garde-
glace 

paiement 
forfaitaire 1   

MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION 
Excluant les taxes applicable(s) 

 
$ 

 


